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Cordial appel aux Démineurs
Chers Amis,

Au moment ot la Belgique libérée de la servitude odieuse
de quatre années d'une occupation exécrée allait songer
4 panser ses plaies, vous &tes venus, presque tous libre-
ment, vous atteler 3 cette dure tache de nettoyer le sol
natal des innombrables et perfides impuretés qui le souil-
laient,

Hiver 1944-1945, année 1945, année 1946 enfin vous
ont vu accomplir avec entrain et bonne humeur ce dange-
feux mais attachant travail d'épuration.

Dans des cantonnements moins que plus confortables, au
milieu des populations alarmées vous avez magnifiquement
‘Buvré.

Vous avez deés lors créé autour de vous un mouvement
de sympathie et de juste fierté nationale chez ceux qui
avaient conscience des services que vous rendiez a chacun.

Vous avez suscité parmi vous des élans d'amitié frater-

—aelle.

Wallons,

cuerre, officiers de réserve et de l'active, miliciens, sous-

Flamands parfois mélangés, volontaires de

officiers de carriére ou autres, amalgamés dans une entre-

prise peérilleuse, le long des cheming jalonnés parfois de nos
morts et de nos blessés ont vécu des heures inoubliables
dans une atmosphére toute de cordialité, de confiance et
d’estime réciproques.

Pour beaucoup d'entre vous, cette période n'a été qu'une
parenthése d’'une vie militaire particulitrement spéciale.

Libérés soit volontairement, soit par dissolution de leurs
unités, soit encore par la fin du terme de service, nombre
de nos camarades ont repris le collier quotidien soit de la
vie civile, soit de la vie militaire. :

Cette parenthése de votre existence doit non seulement
revivre lumineusement dans votre esprit mais encore ne doit

jamais s'en effacer,

Hartelijk oproep aan de Ontmijners
Beste Vrienden,

Op het oogenblik dat Belgie, bevrijd van een ergelijke
vierjarige bezetting, zocht zijn wonden te heelen, hebt gij
U allen spontaan aangeboden, om mee te helpen het land
te zuiveren van zijn ontelbare en veraderlijke oorlogstuigsn

De winter 1944-1945, het jaar 1945 en het jaar 1946
ten slote hebben U dit gevaarlijke maar toch aantrekkelijke
zuiveringswerk met vuur en goede |uim zien volbrengen.
In alles behalve opbeurende kantonnementen, te midden van
cen beangstigde bevolking, hebt Gij prachtig werk geleverd.
Gij hebt, genegenheid en nationale fierheid afgedwongen,
bij hen die aldus beseffen wat Gij voor hen gedaan hebt
Gij hebt ook onder malkander hechte vriendschapsbanden
aangeknoopt. Walen, Vlamingen, soms gemengd. oorlogs-
vrijwilligers, reserve- en  beroepsofficiren, miliciens.
beroepsonderofficieren en anderen, hebben samengesmolten
in een bedenkelijke onderneming, langs wegen, soms nog
bezaaid met lijken Uwer makkers of gewonden, in een om-
geving van verknochtheid, van vertrouwen en wederzijdsche

achting, onvergetelijke stonden beleefd.

Voor velen onder U, is dit bijzonder speciaal militair
leven maar een afwisseling geweest. Eens 't leger verlaten,
't zij vrjwillig, 't zij door afschaffing der eenheid, 't zij
na de dienstplicht, hebben velen onder U, hun vroegere
militaire of burgerlijke bezigheden hervat, Deze tusschentijd
moet niet alleen schitterend oplaalen in Uw gemoed, maar
mag nooit uitgewischt worden. : '

De verbroedering der ontmijners van Belgié, voor U
gesticht, heeft als doel de volgende verwachting te vervullen:

De ontmijnersgeest doen blijven voortleven, bij hen die
menigvuldig onder het teeken der « Bom » hebben biige-
dragen tot in eere houden der vermaarde dapperheid der
goede Belgen. Uw verbroedering heeft nog als reden van
bestaan : de misdeelden onder U te steunen, de rechten



'La ‘Fraternelle des Démineurs de Belgique créée a -votre
intention a pour but la réalisation de cette espérance :

« L’esprit du démineur subsistera chez ceux qui, nom-

¥

5 breux, ont ‘participé sous le signe de la « Bombe » 2
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mettre en honneur le légendaire courage de tous les
» Belges. »

Votre Fraternelle a de plus comme raisons d’étre, le sou-
tien des plus malheureux d’entre vous, la sauvegarde des
droits’ de nos malheureuses veuves et des orphelins, le
réconfort moral, matériel aussi de nos blessés.

Groupons nous donc.

Nous serons honorés, respectés si nous en sommes dignes
et si nous faisons notre la devise parfois perdue de vue :

« L'Union fait la Force », nous seront puissants dans ce

que nous entreprendrons.

Chers Démineurs, oli que vous soyez, réunissez-vous
dans vos sections régionales de la Fraternelle,

Faites les vivre sous le signe d’une inébranlable cama-
raderie.

Faites-vous agissants, selon vos propres capacités, ren-

dez-vous utiles a l'ceuvre commune.

Créez de 'animation saine dans vos réunions,

Intéressez le public local & votre ceuvre éminamment
sociale et patriotique.

Surtout, Chers Amis, soyez fiers d'étre d’anciens démi-
neurs.

Montrez chaque jour, de par votre vie digne, que vous
faites toujours partie de I'élite de la Nation, celle consti-
tuée par de braves gens qui ont su étre des hommes braves
dans une époque trouble malheureusement fertile en lache-
tés de toutes natures.

Le Major PORREWYCK.
Chef du S. E. D. E. E.

3 Allo! Allo! Ici Secrétariat

Nous vous présentons aujourd’hui notre premier numeéro;
'l vous parait un peu tardif, c’est que préalablement a sa
parution il fallait constituer notre fraternelle, c’est-a-dire,
vecenser les membres des différentes sections — encore
existe-t-il des lacunes, nous le savons —, recruter les anciens
qui nous ont quittés rassembler une documentation élémen-
taire nous permettant de nous reconnaitre et d'étre plus ou
moins au courant de la situation de chacun pour pouvoir
intervenir a bon escient et répondre le plus rapidement pos-
sible aux diverses demandes qui nous sont journellement
‘_."ormulé_es — il nous ‘a fallu au jour le jour liquider une
volumineuse correspondance, avec des membres, avec ceux
qu'il fallait solliciter pour eux, Le secrétariat a établi 1500 fi-
ches et expédié plusieurs milliers de lettres et circulaires.

Il a fallu créer des sections locales, seules capables d’établir
des liens plus étroits entre nos membres. Il a fallu enfin des
goll aborateurs pour la mise sur pied de notre bulletin.
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onzer weduwen en weezen te beschermen en onze gewonden

.op te beuren door zoo noodig, geldelijk bij te staan.

Sluit. aan bij de verbroedering!

Wij zullen geéerd en geérbiedigd worden; als wij waardig
« Eendracht maakt
macht » tot richtsnoer nemen; ‘wij zullen dan sterk zijn in

blijven en onze nationale kenspreuk :

hetgeen wij zullen ondernemen.

Beste ontmijners, waar gij ook vertoeft, sluit aan bij de
plaatselijke afdeelingen van de verbroedering!

Doet ze bloeien in het teeken van een onwrikbare kama-
raadschap!

Helpt mede volgens Uw bgkwaamhedan, smaakt U nuttig;
de taak begint. Schept .gezonde bezieling in Uw vergade-
ringen, tracht de belangstelling der plaatselijke bevolking
gaande te maken ten overstaan van Uw sociaal en vader-
landsch werk.

Overal, beste vrienden, moet gij er groot op gaan oud
ontmijner te zijn. Toont iederen dag door een waardig
leven, dat Gij nog steeds deel uitmaakt van het kruim der
Natie, samengesteld uit menschen, die nog dapper en waar-
dig gebleven zijn, in deze troebele tijden, waar zoovele
lafheden van alle soort tot uiting zijn gekomen.

De Majoor PORREWIJK
Hoofd van den D, R, V. 8.

Allo! Allo! Hier Secretariaat

Wij bieden U vandaag ons eerste nummer aan. Het kan
U wat laattijdig schijnen; vé6r zijn verschijning moest toch
eerst de verbroerdering gesticht worden, zijn leden in secties
verdeeld, oud ontmijners opgezocht, de noodige inlichtingen
aangaande ieder lid verzameld, om gepast te zijnen opzichte
te kunnen optreden of om zoo rap een afdoen mogelijk op
de ons gestelde vragen te kunnen antwoorden. Dag aan dag,
hadden wij een omvangrijke briefwisseling te voeren, met
alleen ' met de leden maar ook met diegenen die de bron onzer
1500 steekkaarten
werden er opgemaakt, verschillende duizenden brieven en
cmzendbrieven werden verstuurd. Er werd overgegaan t

inlichtingen  uitmaken. Meer als

de stichting der plaatselijke afdeelingen, die alleen bij
machte zijn de vriendschapsbanden onder de leden dichter
aan te snoeren. Wij moesten tot slot op zoek naar medewer-
kers aan ons bulletijn.

Alle leden zullen dit bulletijn ontvangen, die hen van de
beweging der verbroedering zal op de hoogte houden. Wij
hopen dat Gij allen hieraan zult medewerken. Daartoe be-
staan er verscheidene middelen :

1) Nieuwe leden aanwerven. Hierin zullen wij U helpen
door de ledenlijst te laten verschijnen, Deze lijst, zal U ten
andere toelaten weerom in betrekking te treden -met Uw oude
makkers waarvan Gij zonder nieuws zijt. Misschien ontbreken
er leden, als Gij dit vaststelt, gelieve het ons te melden met
opgave aan Wie en wanneer ze betaald hebben, :

2) -Ons openstaande betrekkingen aanwijzen; die dan door
andere ‘makkers zouden kunnen bekleed worden (opgave
van naam der Firma, zijn zetel, zijn eischen; t.tz. ouder-
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Celuisci est destiné &-vous toucher tous, & vous intéresser
& la vie de notre fraternelle. Nous attendons de vous que

.chacun nous apperte son concours,

Il y a divers moyens de le faire :

1) Nous recruter de nouveaux membres. Pour vous éclairer
dans cette voie nous entreprendrons dans le prochain bulletin
la publication de la liste de nos membres avec leur adresse.
Cette liste vous permettra d’ailleurs d'entrer directement
en contact avec certains anciens fréres d'ar.aes dont vous
étes sans nouvelle et avec qui vous désireriez renouer des
relations, De plus s'il existe des lacunes, veuillez nous les
signaler en indiquant pour les membres omis quand et &
qui ils ont payé leur cotisation;

2) Nous signaler les emplois vacants que des camarades
défavorisés pourraient occuper (Renseigner : le nom de la
firme, son siége, ses exigences (Age; capacités) et sl pos-
sible, la rétnibution).

Nous avons pu jusqu'ici venir en aide & pas mal de
camarades qui nous ont lancé un S. O. S. mais, plus de
places nous seraient offertes, mieux nous serions armés

‘__pour intervenir. Au reste nous publierons dans ce bulletin

une rubrique « Demandes et offres d’emploi », en indiquant
pour les premiéres le camarade qui nous en a fait part —
a moins d'avis contraire —.

3) Ncwus envoyer des articles susceptibles d'intéresser
les camarades : souvenirs de votre vie de démineur, anec-
dotes plaisantes vécues en commun, etc. (Seule [histoire
importe, la rédaction se charge de la présentation).

4) Suggestions relatives & l'activité de la fraternelle
propositions de réunions, locaux, orchestres mis gracieuse-
ment 3 notre disposition, par exemple, artistes bénévoles
susceptibles d’y. collaborer. Propositions d’'initiatives & pren-
dre pour aider certaines familles de victimes dans le besoin,

5) Offres personnelles de collaboration bénévole, Les

membres des Comités central ou des sections ne peuvent
matériellement pas suffire a réaliser tous nos buts et nos
: idées. '
- Le principal de ces buts reste I'aide matérielle et morale
3 ceux d’entre nous dans le besoin : familles de nos 91
morts; nos invalides, nos blessés au nombre de 196 et les
leurs qui: souffrent de leur amoindrissement physique, nos
~démineurs licenciés sans préavis et dont |'absence de rela-
tions a fait des chémeurs involontaires, A ce propos gque
de fois: avons nous entendu des doléances de camarades
qui semblent nous rendre responsable de leur situation. Ni
les chefs du- S.ED.EE., ni la Fraternelle — vous pensez !
— n'a voulu leur départ brusqué. Au contraire, c’est cette
Fraternellle qui s’efforce de remédier & une décision supé-
rieure qui n'a pas permis 3 ceux qui ont bien servi le pays
d’étre- conservés en activité, fut-ce dans d'autres unités de
I'armée;

C’est pour vous créer des droits et les défendre que votre
Fraternelle existe.. Elle sera: d'autant plus forte qu'elle
représentera. un plus grand nombre d'adhérents. Quelles
" sont nos:idées ? ! '

dom en bekwaamheden, en zoo mogelijk de loonen). Ver-
schillende onzer makkers hebben door onze tusschenkomst
een:plaats kunnen bekomen, maar hoe meer plaatsen er zijn,
des te afdoend kunnen wij tusschen komen; wij zullen ten
andere een plaatsingsrubriek openen en de namen melden
van de vrienden die voor deze plaatsen gezorgd hebben.

3) Ons artikels opsturen die van aard zijn de leden aan
te belangen, zooals herinneringen aan het ontmijnersleven,
beleefde anecdoten, enz. :

4) Voorstellen aangaande de bedrijvigheid der afdeelin-
gen, vergaderingen, lokalen; orkesten en artisten die koste-
loos willen meewerken, alsook voorstellen tot steun aan be-
proefde families.

5) Persoonlijke medewerking. — De bestuursleden der af-
deelingen zijn alleen niet bij machte dit programma te ver-
wezelijken; het voornaamste doel is en blijft zeker : het
steunen der misdeelden of van hen die in nood verkeeren,
zooals de families onzer 91 dooden, onze' invalieden, onze
gewonden ten getalle van 196, die door wonden lichamelijk
onbekwaam zijn geworden, onze zonder verwittiging afge-
zwaaide ontmijners, die door gemis aan betrekkingen zoo-
doende verschillende weken werkloos zijn geweest. Hoe dik-
wijls hebben wij hieromtrent klachten gehoord van makkers
die ons schuldig achtten aan dezen toestand. Noch het dienst-
hoofd der D.R.V.5., noch de verbroedering hebben deze plot-
selinge afzwaaiing gewild. Integendeel de verbroedering stel-
de alles in het werk om te verhelpen aan een beslissing van
hooger Hand die niet toegelaten heeft, deze jongens die zoo
Ylink hun land gediend hebben onder de wapens te houden,

't Is juist om Uw rechten te beschermen dat de verbroe-
dering. bestaat en hoe meer leden ze zal tellen, des te
krachtiger zal hare werking zijn.

Welk zijn onze voorstellen?

Onder andere

1) U doen belang stellen in onze gezellige bijeenkom-
sten bals, variéteitsfeesten, danspartijtjes, spelen en
andere vermakelijkheden. Dit is de rol der plaatselijke
afdeelingen, het hangt van U af deze bijeenkomsten aan-
trekkelijk te maken,

2) Trachten vermindering te bekomen in zekere handels-
huizen, schouwburgen, cinema’s, enz..., op vertoon van Uw
lidkaart. In dit domein kan Uw hulp ons van zeer groot
nut zijn.

3) Verwisselen van Uw kinderen gedurende de vacantie;
onze vrienden uit het zuiden zullen graag hunne kinderen
ecnige weken naar Vlaanderen sturen en in vergelding, aan
de vlaamsche kinderen gelegenheid geven “t Walenland te
leeren kennen. _ _

4) Met het oog op hetzelfde doel, zouden er ook weder-
keerige bezoeken kunnen plaats hebben tusschen leden der
verschillende afdeelingen. :

5) Feesten inrichten, b. v. eerste afrolling van een film,
cmhalingen en verkoop, geldelijke tusschenkomst bewerken
van bemiddelde of goed geplaatste personen, ten einde de
kas van ons sociaal werk op peil te houden, Weet Gij wel,
dat verleden jaar een gemiddelde van 50.000 fr. per maand
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Notamment : -

1) Vous intéresser a des réunions intimes : bals, séances
de variétés, thés dansants, soirées de jeux de cartes ou autres
jeux — ol I'on parle du passé; du présent, de I'avenir —.
Clest le role des sections locales. A vous de rendre ces
réunions attrayantes. ;

'2) Essayer d’obtenir des réductions dans certains établis-
sements — commerces ou spectacles — sur présentation de
la carte de membre, Votre aide nous sera précieuse a ce
sujet,

3) Organiser des échanges d’enfants durant les vacances,
entre membres d'un méme esprit. Quels sont les ardennais
ou liégeois désireux d’envoyer leurs gosses en Flandre et de
faire connaitre leur pays a de petits flamands, fils de cama-
-rades qui portent le méme insigne qu'eux 4 la boutonniére ?

4) Dans cet esprit pourquoi les sections locales n’invite-
raient-elles pas les membres de leurs consceurs 3 visiter leur
pays au cours d'un week-end A la bonne saison ?

5) Organiser des spectacles — par exemple, film en pre-
miére vision dans un grand cinéma —, des collectes ou
ventes, solliciter des appuis financiers pour remplir notre
caisse d’entr’aide.

Savez-vous que I'année derniere, la Fraternelle a distribué
en moyenne 50.000 frs par mois pour soulager les miséres
de démineurs ou de leurs ayants-droit en détresse ?

La Fraternelle des Démineurs de Belgique est VOTRE
Fraternelle. C'est une famille ofi nous sommes tous FRERES.

Lie dévouement de quelques-uns ne suffit pas. Pour qu’elle
vive et prospére il faut que tous s’y intéressent activement.

Que ce bulletin soit notre trait d’union auquel nous appor-
tions tous notre collaboration et un peu de notre activité.
Le but en vaut la peine.

Assistons aux réunions de nos sections locales : nous y
ferons siirement des relations sinon utiles, du moins agréa-
bles. 2

Tous pour un et un pour tous.

Ct TORREKENS

Rapport succinct
de la réunion du C.A. de janvier

Le major Samijn, vice-président d’honneur de notre
fraternelle, préside en I'absence du président fédéral. La
presque totalité des membres du Conseil et les délégués des
sections provinciales ont répondu & la convocation.

Aprés qu'une minute de recueillement fut observée en
mémoire des victimes de la catastrophe de Jabbeke, les délé-

_gués des différentes sections font rapport sur l'activité de
celles-ci. On applaudit & la constitution définitive des sec-

tions dé Namur, de Gand et de Bruxelles qui sont décidées
3 égaler en vitalité celles déja créées antérieurement,

Le Commandant Verstraete rend compte de la cérémonie
funébre qui se déroula 3 Bruges pour honorer nos camarades

" morts_a Jabbeke.
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werd uitgegeven als steun aan de in.nood verkeerende
ontmijners, weduwen of weezen?
De verbroedering der ontmijners is Uwe verbroedenng,

. in deze familie zijn wij allen broeders. Doch_de opoffering

van enkele is onvoldoende; opdat zij groeie en bloeie is

Uw aller hulp noodig,

Dit bulletijn laat ons toe met elkander in voeling te treden,
schenken wij dan aan dit bulletiin onze bedrijvigheid en
onze medewerking! Het doel is wel de moeite waard.

Laat ons regelmatig de plaatselijke vergaderingen bij-
wonen, zeker zult Gij er zooniet nuttige, dan toch aange-
name betrekkingen  aanknoopen. '

Allen voor één: één voor allen!

Ct TORREKENS

Kort verslag _
der vergadering van het hoofdbestuur
' De Eeere-ondervoorzitter Majoor Samijn zet de vergade-

ring voor, bijna al de bestuursleden en afgevaardigden zijn

aanwezig.

Na een minuut stilzwijgen ter nagedachtenis van de slacht-"—

offers van Jabbeke, hoort men het verslag der afgevaardig-
den aangaande de bedrijvigheid hunner a_fdee]ingen. De
stichting der afdeelingen Namen, Gent en Brussel wordt
tcegejuigd en hun werking belooft.

Kommandant Verstraete spreekt de vergadering over diep
ontroerende lijkplechtigheid die te Brugge plaats greep ter
cere van de slachtoffers van Jabbeke.

Op voorstel en na onderzoek der afgevaardigden worden
verschillende toelagen toegekend aan beproefde makkers.

Er wordi ingegaan op het herhaaldelijk verzoek van den
Schatbewaarder, hem van dit ambt te ontlasten, daar hij
liet moeilijk kan waarnemen gezien zijn verre verwijdering
van het secretariaat. Adjudant Baents zal zijn mandaat
voortzetten. % '

De Commissarissen MM. Courtin en Masset zullen van
de tegenwoordigheid der boeken te Brussel gebruik maken

om Ze na te zien en den oudschatbewaarder ontlasting geve.

van zijn beheer.

Vervolgens wordt er lezing gegeven van de prachtige en
goed ingestuurde verslagen van Luik en Antwerpen aan-
gaande de verzuchtingen der ontmijners, o. a. titel van
oudstrijder, kwetsuurstreep, en gebeurlijk frontstreep. Er
wordt besloten een verslag over te maken aan de commissie
die deze zaken instudeert, :

" Alvorens de vergadering te sluiten komt adjudant Ber-
trand mede deelen. dat de Heer Senator Neyberghs, Burge-

- meester van Jette in naam dezer gemeente een vaandel aan
“de Verbroedering zal schenken. Tijdens deze plechtigheid,

die  einde Februari zal plaats hebben, zal tevens- een der
orootste lanen van Jette herdoopt in « Ontmijnerslaan ».
Zoodra de bijzonderheden van dit- feest gekend zijn,
zullen wij niet nalaten de leden op de hoogte te houden,
opdat alle oudontmijners door hun aanwezigheid--hun erken-
telijkheid kunnen betuigen aan de gemeente Jette.
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Sur propdsition et enquéte de délégués locaux, divers sub-
sides sont accordés 2 des membres dans l'épreuve

A la requéte du trésorier qui, a plusieurs reprises, a mani-
festé le désir d'étre déchargé de ses fonctions et compte tenu
des dlfflcu]tes matérielles que présente pour I"administration
I'éloignement du secrétariat et de la trésorerie, la continua-
tion du mandat de trésorier est confiée — conformément
aux statuts — & |'adjudant Baents, qui accepte.

‘Une vérification de la comptabilité, préalable a la remise
de gestion, sera faite le jour méme par MM. les commissaires
Courtin et Masset. ; :

‘Les sections d’Anvers et de Liége ont fourni un remar-
quable mémoire documenté des revendications & présenter
en faveur des démineurs : titre de combattant, chevrons
de blessure et éventuellement de front.

Ces questions étant actuellement a I'étude dans les dépar-
tements du M. D. N., il est décidé d’exposer nos revendica-

tions aux commissions ministérielles intéressées avant d’aler-

ter des membres du Parlement.
‘En fin de séance, |'adjudant Bertrand annonce que M. le

sénateur Neyberghs, bourgmestre de Jette-St-Pierre, offrira’

~

au nom de sa sympathique commune un drapeau a notre

fraternelle, A cette occasion une cérémonie se déroulera —

probablement fin févriér — au cours de laquelle une des
plus belles artéres d’'un nouvéau quartier de Jette sera bap-
tisée « Avenue des Démineurs ».

‘Dés que le programme de cette festivité sera établi, une
¢irculaire sera envoyée i chacun, afin que la plus nombreuse
assistance possible d’anciens et de présents témoigne & I'ad-

_ministration communale de Jette la reconnaissance de ceux .

qu’elle honore. :
: Secrétaire

Pensions de réparation

Fn vertu des instructions en vigueur, les démineurs bles-
sés ou ayant contracté une ‘maladie, par le fait du service,
ont droit & une pension de réparation, a condition que leur
capacité de travail ait diminué. Cette pension est due aux
demoblliaes comme & ceux encore en service actif.

Lﬂs présents peuvent demander cette pension a toute
époque, tandis que les démobilisés disposent d’un an 2
partir de leur départ de I'armée. Cependant, il vaut mieux
mtrodulre la demande immédiatement.

Les 1nteresse3 dowent d’abord se procurer un certificat

" médical. Rendez-vous donc chez un médecin, qui aprés visite
_minutieuse, vous délivrera le certificat indiquant les bles-

sures ou affections dont vous étes atteint et dans quelle

- mesure .elles réduisent vos capacités de travail,

- La demande mentionnera, outre les indications d'identité

_ind*f_sp_ensables', les motifs pour lesquels une pension e st

demandée, ainsi- que la cause, inhérente au service, que

I'intéressé invoque & la base du fait dommageable.

De Herstelpensioenen

" Luidens de in voege zijnde bepalingen, hebben de ont-
mijners, die c'eclurende en door den dienst gewcmd zijn
geweest of een ziekte opgedaan hebben, waaruit een zekere
werkonbekwaamheid voortvloeit, recht op een herstelpen-
sicen. Op aanvraag wordt hun dit pensioen betaald, zoowel
tijdens hun aanwezigheid bij het leger als na hun terugkeer
in hun haardstede. :

Voor de aanwezigen mag dit pensioen op alle cogenblikken
zangevraagd worden; de afgezwaaiden moeten uiterlijk een
jaar na hun vertrek van het leger hun aanvraag indienen.
Nochtans hoe rapper de aanvraag ingediend hoe eerder gij
zult betaald worden.

Het eerste werk is dus voor een geneeskundig getuigschrift
zorgen. Ten dien einde gaat gij bij een geneesheer, die na
grondig onderzoek een getuigschrift zal opmaken, met aan-
gifte van de wonden of ziekten waar van gij aangetast zijt
¢n in welke mate uw’ werkbekwaamheid verminderd is.

" De aanvraag met de noodige bewijsstukken dienen recht-
streeks aan het Bestuur der Militaire Pensioenen, Galilée-
laan, 3, te Brussel, gestuurd te worden. ;

Buiten de onontbeerlijke identiteitsaanduidingen moet die
aanvraag de redenen vermelden om welke een pensioen
wordt aangevraagd, alsmede de aan den dienst verbonde
corzaak, welke de belanghebbende als basis van het schade-
lijk feit aanvoert. Voor een gewonde is het voldoende te
vermelden waar en wanneer gij gewond zijt geworden, met
opgave in welk hospitaal gij verzorgt zijt geweest. Aange-

“zien er van uw ongeval een verslag is opgemaakt behoeft

gij U niet verder om de oorsprongsbewijzen te bekommeren.
De zaak is echterheel wat meer ingewikkeld als het ziekten
betreft, want in dit geval moet men bewijzen dat de ziekte
van en door den dienst voortkomt. Hier valt dus gezorgd
voor bewijzen van den doktoor die U het eersy verzorgd
heeft of van de zaak afweet, het spreekt van zelf dat die
bewijzen den oorsprong der ziekten moe; aangeven, ziekten
die nauw in verband moeten staan met een bevolen dienst.
Geloofwaardige getuigenissen van makkers en van oversten
sten zijn onontbeerlijk.

Moesten deze korte raadgevingen U onvoldoende schij-
nen, of moest gij nog moeilijkheden ontmoeten, wij. yragen
zijn onontbeerlijk.

Doch Jegt Uw geval breedvoerig uit opdat wij al de inlich-
tingen bij de hand hebben.

LACHKRUID

Een schacht op het mijnveld ontdekt een mijn en trekt
ze uit den grond. Op hetzelfde oogenblik ziet hij den stren-
gen blik van den Isten piet. Hij plaatst de mijn terug en
zegt bedeesd « Verschooning Iste Chef, itk wou maar eens
zien of zij zou springen »

EMIEL



Pour un blessé, il suffit: de signaler ou et. quand il a
été blessé et dans quel hopital il a été soigné. Les preuves
d’origine existent dans le dossier qui a été établi aprés
chaque accident,

Pour les malades la chose n’est pas aussi simple, car il
faut prouver que- cette maladie provient du fait du service.

Un certificat du médecin qui vous a soigné est indispen-
sable, de méme que des témoignages dignes de foi, de ca-
marades et de vos chefs,

La demande avec les piéces annexes doivent étre envoyées
directement au Service des Pensions Militaires,. avenue Ga-
lilée, 3, Bruxelles.

Si. ces quelques conseils devaient vous paraitre incom-.

plets, ou puissiez-vous rencontrer encore quelque difficulté,
éerivez-nous, nous ne demandons pas mieux que de vous
aider. g

Mais expliquez votre cas en ciétail;r de sorte que nous
ayons tous les renseignements sous la main,

Beaucoup de bruit pour rien

Boum... Brrroum..., sursaut... lumiére, le réveil marque
5 h. 25, le:calendrier indique 18 décembre 1946. 1| semble
pourtant que l'tre des VI, V2, rockets soiy terminée et
cependant. le «Boum » n'est pas dii & des troubles auditifs.
lumiére aux fenétres, les figures effarées: apparaissent aux
balcons indiquent la curiosité anxieuse des gens avides de
savolr.

Aux premiers trams les gens bien renseignés échangent
leurs impressions : des carreaux cassés a Auderghem, de
grands dégits a Boitsfort, c’est un acte de sabotage, etc...
En réalité il faudra quelques heures et la- parution des jour-
naux et le communiqué radiophoniqu, pour dissiper ces in-
certitudes et apprendre qu'en réalité il s’agit de I'explosion
de munitions allemandes, abandonnées par ceux-ci dans la
forét de Soignes. Ici autres bobards, les imaginations bat-

__lent la campagne, il est question ni plus ni moins d'une

bombe allemande d'un poids discuté, mais d’une force bien
définie, a savoir, un effet quarante fois supérieur aux bom-
bes alliées du méme poids; d’autres, plus modestes, se con-
tentent d’affirmer qu'une partie de ces dépéts a sauté,
Comme variante 1ls annoncent que ces dépéts sont aux
mains des Britanniques ‘et que ceux-ci procédent i des net-

- toyages intermittents, etc., etc...

Tout ceci ne résout pas le doute soulevé dans |'esprit d’un
ancien démineur. Nous: allons donc pour lui, entr'ouvrir
quelque peu le rideau. Qu'il s'imagine, en:pleine forét, pres
de la route de Louvain i Joli-Bois, en face de I'hippodrome
de Groenendael un lot de « bombes-méres » du type AB500
contenant chacunes des bombes anti-personnel, SDI, de
| kg. Celles-ci sont munies d'une fusée & nez & impact trés
sensible, composée d'une amorce séparée seulement de
3/10° de millimétre de la pointe du percuteur, lequel est
terminé par un diaphragme muni de faibles, coulissant dans
une buselure, aticune goupille de siireté, aucun ressort anta-
goniste ne sont prévus, l'emboitement de la fusée d'une
bombe dans un logement dans I'empennage de la précédente
constituant' la seule garantie qu'aucune pression ne sera
exercée sur le diaphragme. Les fusées des bombes de la
premiere’ rangée étant protégée par une surface plane en
bois. '

Autrefois ces « bombes-méres » ou « bombes cigogne »,
contenues dans de solides caisses, étaient protégées des in-
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Veel geschreeuw en weinig wol

Boem... Brroem...
De wekker. wijst 5,30 u. aan... en de kalender 18 De-
cember 1946.

Op de eerste trams wisselen de-reizigers hun indrukken:
ruiten stuk te Auderghem, groote schade te- Boschvoorde;
't geld hier zeker een sabotagedaad. Slechts het verschijnen
der morgenbladen en het uitzenden der eerste radioberichten
doen inzien dat al deze geruchten uit de lucht zijn gegrepen
en dat er eigenlijk een ontploffing van Duitsche munities
heeft plaats gehad in het Zoniénwoud. Dit was genoeg om

weer nieuwe kwakkels de lucht in te zenden. Zoo maakte .

men gewag van een geweldige Duitsche bom, waarvan de
kracht veertig maal de vernielingskracht van de wapens der
verbondenen overtrof, anderen nog, beweerden dat het
grootste gedeelte van deze opslagplaats in de lucht gevlogen
was; dat dit depot in de handen der Engelschen was, die
maar af en toe eens opruimingen deden, enz., enz...

Al deze praatjes vegen den twijfel niet weg, die ontstaan
is in het brein van een oudontmijner. Voor hem dus zullen
wij trachten:den sluier van dit: geheimzinnige:wat op te lich-

ten.

Stelt U voor op de baan Brussel-Wilriekende, rechtover
het hippodroom van Groenendael, een stapel « moeder-
bommen », tvpe AB 500 gevuld met anti-personeelbom-
metjes SD1, van 1. kgr: Deze- bommetjes zijn. voorzien van
zeer eenvoudige, maar des te gevoeliger « neusschokbuis »,
samengesteld uit- een slaghoedje en een slagpin, die slechts
3/10 mm. van elkander verwijderd.zijn. Aan het einde van
de slagpin bevindt zich een plaatje, dat met een kraag in
een groefje van de buis wordt vastgehouden, doch bij- de
minste schok kan voortschuiven. Noch steekpin, noch demp-
veer zijn voorzien; de eenigste veiligheid bestaat in de spe-
ciale inpakking : de schokbuis van ieder bom steekt in
den staart van de voorgaande en is alzoo beschut tegen
druk op het plaatje. De eerste rij is beschermd door een
speciaal vervaardigde plank. Eertijds waren deze « moeder-
bommen », alhoewel in sterke kisten geborgen, nog in een
schuilplaats ondergebracht. Deze schuilpaats bestond uit
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tempéries par une toiture en éternit et ipar des murs en
blocs de béton, contre lequel venait prendre appui un talus
de déux meétres de haut. Hélas, depuis belle lurette, la toi-
ture voguait-vers des destinées meilleures et bon nombre
de caisses, saisies de nostalgie, I'avaient probablement re-
jointe car on pouvait COnstater que pas mal de bombes,
surtout de la rangée supériemr. e trouvaient sans protec-
tion, certaines méme dans un équjjibre instable. Ces « bom-
bes-mére » n’étant pas etan car 5 4 7 cm. d'eau 3
I'intésieur ne sont pa%r v zeptionnelle, Lors de l'acci-
dent le froid séyis’ I I rare acuité sur toute la ré-
gion. I e;t‘ab"— s51br

l'intérieur de la «bombe-mére » ait provoqué le faible dé-
placement du diaphragme permettant au percuteur d'attein-
dre I'amorce, L'effet de souffle de l'explosion d’un SDI
entrainant l'explosion par percussion des 391 engins du
méme « container » provoqua vraisemblablement la destruc-
tion de tout le lot. Avec une probabilité moindre on pourrait

a

que la formation de glace a

également imaginer la chute d'une branche provoquant la
dégringolade d'une bombe instable et le déplacement par
inertie d'un percuteur de SDI vers son amorce, ceci facilité
d'ailleurs par la présence d’eau au-dessus du diaphragme,
Supposition plus poétique, permise par l'observation d’un
fait analogue du personnel de la section du Brabant, une
biche a travers ses périgrinations au clair de lune, prenant
appui sur les engins, les fait basculer et...

‘Heureusement, les dégéts furent limités. Beaucoup de
bruit pour rien!

% %%

redresser
'opinion publique mal éclairée et de défendre auprés de
tort, Clest d'ailleurs
remplir

Cet article permettra a chacun des anciens a

A

celle-ci leurs camarades incriminés a

-

le réle moral que nous avons a : combattre par
tous.les moyens:les attaques insidieuses dont les copains sont

["objet.

betonnen -blokken als muren aangevuld met aarde en een
dak in eternit. Van het.dak 1s sinds lang geen spraak meer,
zelfs vele kisten zijn naar de maan, met het natuurlijke
gevolg dat de bommen aan weer en wind zijn blootgesteld
en hun evenwicht erg onzeker is -geworden. Sommige moe-
derbommen bevatten reeds tot 7 cm. hoogte water, Op het
oogenblik nu van het voorval, heerschte er in de streek
bijtende ‘koude. Best mogelijk kan het ontstaan van ijs in
de moederbom de verplaatsing van het drukplaatje met
drukking van de slagpin op ‘het slaghoedje voor gevolg
hebben gehad. De luchtdruk teweeggebracht door het ont-
ploffen van een SD1 is dan voldoende om de andere bom-
metjes uit de moederbom te doen springen en alzoo gansch
de stapel te vernielen. Een minder aaneembare maar toch
mogelijke veronderstelling is dat de val van een tak de
moederbom heeft doen kantelen en alzoo door schok een
bommetje heeft doen springen wat, gezien de aanwezig-
heid van water niet uitgesloten is.

Een eerder dichterlijke veronderstelling ware, dat het
kantelen der moederbom zou kunnen veroorzaakt zijn, door
een ree, dat in zijn wilde jachten steun zou genomen heb-
ben op een slecht gelegen bom en ze aldus heeft doen

“vallen, enz...

Gelukkiglijk, beperkte schade, dus.

weinig wol.

.. veel geschreeuw en

N

Dit artikel zal U toelaten de slecht ingelichte openbare
meening toe te lichten en de gelaakte makkers te verdedi-
gen, Hebben we dit ten andere niet tot plicht « Met alle
middelen de arglistige aanvallen te bestrijden, waarvan
onze makkers het voorwerp zijn »

Communications

—~ Mededeelingen

Section : Brabant
EN SO U VENIR

Le lundi 20 janvier 1947, a
versaire a été célébrée en I'Eglise du boulevard du Jubilé,
a Molenbeek, en mémoire du regretté MARCHAND, tué en
service commandé.

‘Une délégation de trente démineurs, camarades du dis-
paru, conduite par I’adjudant DE BRUYNE, assistait a la
cérémonie.

“La Fraternelle était représentée par le: capitaine GEORGE,
Vice-Président, et ['adjudant BAENTS du Secrétariat,

a 9 heures, une messe anni-

UN BEAU GESTE...
Le dimanche 29 décembre, lors de I'Assemblée générale
de la- section du'Brabant, M. MATHY, Président:de 'Asso-

ciation ¢ Aide aux Invalides de ’Armée » nous a remis un

chéque de deux mille francs en faveur des victimes du
déminage.

Ce geste a été d'autant plus apprécié qu’il venait de la
part d’anciens qui ont compris I'héroisme de ces jeunes qui
ont apporté toute leur foi au redressement. du Pays.

‘Cette ‘générosité méritait d’étre signalée.

Section de Lidge

La Fraternelle des Démineurs de la section de Liege fut
créée le 20 octobre 1946, La premiére assemblée eut lieu
arcette: date dans les‘locaux de{'U, iF, A.C., aliége.

Dés le commencement I'élan avait été donné et depuis
lors il ne s'est jamais ralenti. Continuellement aux aguets
pour: isecourir :les: nécessités de: ses ‘membres: et e faire le
porte-parole de leurs revendications, elle compte & ce jour
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plus de 200 adltérents. Tous les secours que la section de
Litge avait procurés a ses membres avant que la Fraternelle
ne ft créée, la Fraternelle les continue.

Par des dons volontaires prélevés chaque mois sur le
montant des primes de danger allouées & chague démineur
en activité de service, il lui fut possible de majorer dans
des cas spéciaux lintervention trés intéressante déja de la
Fraternelle de Belgiqueé, pour ce qui regarde les démineurs
blessés en service commandé. : i

Complétant encore 1'ceuvre pécuniaire généreusement
apportée par la Fraternelle des Démineurs de Belgique, elle
put également dans des cas particuliers et dignes du plus haut
intérét, faire donner des soins médicaux plus spéciaux et
plus adaptés qui, chaque fois, hétérent et affermirent la
guérison,

A loccasion de la St-Nicolas, chaque enfant de démineur
tué au déminage recut une paire de chaussures, une paire
de pantoufles, un beau lot de jouets et de friandises.

Son activité s’est encore exercée dans I'organisation
d’expositions de déminage : une vient de se terminer avec
succeés a4 Seraing. D’autres fétes sont prévues, Un bal fut
organisé a Lidge, a l'occasion du Nouvel An; un autre le
fut 3 Malmédy, un autre enfin, est en voie de préparation
& Verviers. Tous les bénéfices en sont versés.a-la caisse de

la Fraternelle des Démineurs de Belgique.

Section de Namur
La section de Namur organise le 9 février 1947, a2 Rof-
_ fessart (Ottignies) un concert suivi de bal avec grande
attraction et tombola. Prix d'entrée : 20 francs.

Les membres des sections désireux d’obtenir des cartes,

sont priés de s’adresser & I'adjudant Brosuis, 368, rue Jos
Arnould, 2 Flawinne.

COTISATIONS POUR 1947

Sous réserve d'approbation par |'assemblée statutaire
les cotisations pour I'année 1947 sont fixées a :

30 fr. pour membres effectifs (démineurs et anciens);
100 fr. pour membres adhérents;

250 fr. pour membres d’honneur,

Les cartes de membre seront envoyées contre rembour-
sement. Certains membres ont déja versé leur cotisation
entre les mains du trésorier de leur section. Leur carte leur
parviendra incessamment. -

Afdeeling Antwerpen

De eerste vergadering van de sectie Antwerpen L:mburg
is vastgesteld op Zdterdag 8 Februari, om~ | lur. in_het
Te hu‘ia van de U, F. A. C, 140 Mechelscke steenweg, Ant-
werpen. Alle ontmijners en oud—mltmliﬂers zijn_er vrien-
delijk uitgenoodigd. 3

Dagorde van deze versadering

1. — Verkiezing van ¢S Provinciaal bestuur;
2. — Overzicht van de':teeken"'-v.; "+ van de sechie tot
op heden; ; g

— Overzicht van de ontl\erpen 5}“ ig “Verbroedering;

oD

3. — Overzicht van de ontwerpen van de Verbroedering;

Afdeeling Oost-Vlaanderen

De gewestelijke afdeeling Qost-Vlaanderen heeft het groo;
genoegen hare leden te melden dat het eerste bal, ten voor-
deele onzer weduwen en weesjes onzer gevallen makkers,
doorgaat op Zaterdag 15 Februari om 20 uur, in de gezel-
lige zalen Van de Veegaeten, St-Pietersnieuwstraat, -13 te
Gent. Het Bestuur rekent dan ook op al hare leden van
Gent en omliggende alsook op hunne geachte famlhes

Er zal afwisseling en leute zijn. Een prijs van 500 ff-- :
gewaarborgde waarde, zal per Amerikaansch opbod verkocht
worden. De algemeene ingangsprijs is 25 fr. en slechts 10 fr.
voor de leden drager van hun lidkaart. Fijne dranken aan
zeer billijke prijzen en het bijzonderste is het fijn uitgelezen
orkest « The Ritlaw Orchestra ».

Het is niet voldoende ons te steunen, zelf komen met zijn
Namens het Bestuur,

Makker VAN CLEVEN

familie is geboden,

BIJDRAGEN VOOR 1947

Onder voorbehoud van goedkeuring door de Algemeene.
Vergadering zijn de bijdragen voor 1947 als volgt vast-
gesteld :

30 fr. voor werkelijke leden (ontmijner, oud-ontm.);

100 fr. voor toetredende leden;
250 fr. voor eereleden.

De lidkaarten zullen tegen terugbetaling verzonden wor-
den. Zekere leden hebben reeds hun bijdrage aan den schat-
bewaarder hunner sectie betaald. Hun lidkaart zal hun aan-
stonds toekomen,

Pi'opagez votre Groupement Verspreidt Uwe vereeniging

Faites connaitre la Fraternelle

Laat de Verbroedering kennen




